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OMIN HEADL INES

A nominal headline4 ends with a noun (phrase), which 1in
e

concatenation with the preceding constituents may constitute a
sentence, a clause, or a phrase. It can also contain exclusively
a compound noun or a simple noun. On the basis of the different
structural possibilities mentioned above , the nominal headlines
are classified into five types as follows: (1) sententiél,
(ii) clausal, (iii) phrasal, (iv) compound noun and (v) simple
noun. While the first type of nominal headline is a sentence at
both the surface and underlying levels, the other four types are
derivable from an underlying sentence. N

The frequency of occurrence of the nominal headlines in
general in Kannada dailies ranges from 83% to 96%. The order of
frequency of the five types of nominal headlines is as follows:
phrasal > clausal > sentential > compound noun§> simple noun.

The structure and function of the five types of nominal

headlines are discussed in detail in this chapter.

2.1 Type 1: Sentential nominal headlines

The sentential nominal headline represents the structure of
an equational sentence, which consists of a subject and a nominal
predicate. The equational sentences in Kannada underlie a copula
verb, which can be interpreted for the stative (‘be’) or
inchoative ( *become’®) meaning. The stative meaning is expressed
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complement taking the suffix -aagi. In other words , the

discontinuous morpheme sequence -gagi...iru as a unit is used as

the stative copula. It is also used in the fused form aagiru. The
inchoative meaning is expressed by the copula aagu ‘become’ in
its different tense and aspectual conjugations. The present
perfect form of aagu viz., aagiru "has become’ often overlabs
with the fused stative copula form agagiru ‘be’. The nominal
negation is expressed by the negative form alla “no’/"not’, which
is always given at the surface level of the sentence.

The nominal predicates used in equational sentences may

“w .

serve as nominal complements or adjectival complements to the
corresponding sub jects. The structure and function of the
sentential nominal headlines involving nominal and adjectival

complements are dealt with in this section.
LG wRp L YOu  paTiAment-dat Geo s

BTk W e gy b & ey

2.1.1 sub.ject + nominal éomgiement

The nominal complement is used to deflne or identify its

LA mhativen you saent

subject. It may contain a 81mple noun, a compound noun, a noun
phrase, or a noun clause. The subject may include a pronoun, a
noun, a noun phrase, vgr a noun clause. The structure
sub ject + nominal complemeﬁiifmay be preceded by different casal
“constituents. The focussing of the nominal complement is wvery
frequent in sentential nominal headlines. Sometimes, very rarely,

the sentential nominal headline involving nominal complement is

expressed through two equational sentences with a common related

s ce t

SRS A e EAOERMAIBY o amane
sub ject. : '

EREES I %"w“* VAT naers
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el Ingdefivite  neybery
2.1.1.1 Pronoun as subject
ne @ L ol s ‘Y iant o
The first person pronouns, the thlrd person proximate
demonstrative pronouns and the universal indefinite pronoun are
used as subjects of the nominal complement in the sentential
Gere e dmo diver ooedThy

nominal headlines.

el

Examples:
1. naanu kaangres
I congress

‘I am a congress

. »
np S agy . The niy

winagl somplement i a

tiar  Tsub-inspector "), 8
sabinspekTar Lo ‘

e Ty last term' ) oand 4
sub~inspector »

noun clause contalining
sub~inspector’ ' :

k3 R «WQE}A&%W i@&ﬁ*w—k .

2. idu nanna koneya Tarm : seeT ‘ .
swowarnataka whom oo ssnl
this my last term : Sait
‘this is my last term :Sait’
RoGd Piead vothmiv
3. ivaree niivu samsattige kalLisida
TR e i BADIT
these people-emp you parliament-dat send-psterp
karnaaTakada pratinidhigalu
Karnataka-gen representatives - B
a1t e S ard-thew f none
*these only are the Karnataka'’s representatlves you sent
3
to the parliament’
4, ella Thakkara pakSa
s tha . spesker
all cheats-gen party 7 :
e e ; chlaal
deevilal ,
r g gy ¥ AR5 B £ !
Devilal '
‘all are parties of cheats - Devilal’
The first person singular pronoun naanu ‘I’ is the subject
in headline 1, the third person neuter singular proximate
demonstrative pronoun idu ‘this’ in headline 2, the third person

Y3 Buabe 1

iAdia 7°I08EL Y007 MRBRY
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persons only’ in headline 3 and the universal indefinite neuter

pronoun ella ‘all’ in headline 4 ( ella is a variant of ellavy

4

‘all things’). In headline 4, the plural marker - _galLu has been

deleted from the nominal complement Thakkara pakSa(galu) ‘parties

of cheats’. The deletion of plural marker here is in line with

the informal and popular usage. The nominal complement 1is a

compound noun in headline 1 ( sabinspekTar “subwinspectpr’), a

genitive phrase in 2 (panna koneva Tarm ’my last term’) and 4

(1hakkara pakSa “"parties of cheats’®) and a noun clause containing

relative clause in 3 (niivu samsattige kalisida karnaaTakada

.4

pratinidhigal.u

the representatives from Karnataka whom you sent

R s G Y A T :
HERAR S R B & S S )_N,:i”‘%.a ".\éﬂ &

to parliament’);k‘
All the four headlines exempli}ied abdQe have 1in their

underlying structures the stative copula aagiry

(or aagi...iru) ‘be’ in its present indefinite form (aagiddeene

*am~ I’ in headline 1, aagide “is-it’ in headline 2, aagiddaare

‘are~-they (human)’ in headline 3 , and aagive ‘are-they (non-
human)’ in headline 4), which is not wused in Kannada at
the surface level.

The performative subject ie., the speaker of the statement
is given 1in headlines 2 and 4 (seel “Sait’ in 2 and deevilaal
‘Devilal’ in 4). For the other two headlines (1 & 3), it has to

SR g e Bog 2t 5 s e mon N
N R & temg PERE: S 2 S Ex

be recovered from the news story.

# P ¥ %: P

2.1.1.2 Proper noun_as sub ject

The proper nouns denoting persons are often used as
the subjects of the nominal complements in the senential nominal

< RAERLE L P : ; . : . X
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Examples: @ 2o et e dngad D Sy T W' ooy
5. pi.vi.en lookasabhe sabhaaﬁaayaka ative s iv
P.V.N parliament leader rorsianiore o oo
‘P.V.N is parliament leader’ =i: cwillo becowm-hs”
6. vaajpeeyi pradhaani - .oBuis "become g
Vajpayee Prime Minister #ftadu may beiome’ 3 the
‘Vajpayee will become Prime Minister’> iiw wenge  of
7. sooniyaa gaandhi kaangai adhyakSe ¢ 1. . the ;$f65&3§
Sonia Gandhi Cong~l president <. . | -
*Sonia Gandhi may become Congress-1 president’
8. giriish kaarnaaD shreeSTa naaTakakaara wms oRIng of
Girish Karnad best play-wright
‘Girish karnad is the best play-wright’ |
In headlines 5-8, the proper nouns i vi.e
‘P.V.Narasimha rao’, vaa jpeeyi ‘Vajpayee’, sooniyaagaandhi
‘Sonia Gandhi’ and giriish kaarnaaD ‘Girish Karnad’ are
respectively the subjects used. In headline 6, the nominal

complement is a simple noun pradhaani ‘Prime Minister’ and in
headlines 5, 7 and 8, it is a compound noun, lookasabhe
sabhaanaayaka ‘parliament leader’, a noun + noun compound in 5,
kaangai adhyakSe ‘Congress-I president’ a noun + noun compound in
7 and shreeSTa naaTakakaaré ‘the best play wright’, an
adjective + noun compound in 8. The absence of the third person
human honorific marker =_aru in the nouns gsabhaanaayaka ‘leader’
and paaTakakaara ‘play-wright’ and the use of feminine singular

form in the noun adyakSe ‘president’ are indicative of the

prﬁ_faengﬁgé:ee ianoJia ?ofdl 8)&5be? 56’07i ”ﬂca%‘g’l’}‘a%é o?l%%lﬁgdailf]aiI%gm,.%igagvat]rﬁ 'I?’ﬂLba 95 -
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The underliying copula in headline 5 is aadaru "became~he’ or
aagiddaare ‘“has become-he’ both giving the inchoative sense. It
is also possible to give a stative interpretation to the form

aagiddaare ‘is~he’. In headline 5, aaguttaare ‘will become-he’

the non-past form of inchoative copula aagu ‘become’ is-
underlying. In headline 7, aagabahudu “may become’ , the
inchoative copula in potential mood revealing the sense of .

speculation, is the possibility. In headline 8, the present.

indefinite form of the stative copula viz., aagiddaare

(~aagi...iddaare) ‘is-he®’® is involved. «+ - . EE s -
The headlines 5-8, which represent a general kind of:

reporting, do not require a performative subject. : ».

2.1.1.3 Noun phrase as subject

The noun phrase as subject of the nominal complement may

include genitive or other casal phrases.

Examples:
9. taareyara . - karabaaki 8.24 kooTiruu
film actresses~-gen tax balance 8.24 crore rupees

‘the income tax dues of film actresses is 8.24 crore

rupees’ { o Ehe

ot
S
B
oo
e
&
b

10. sandhaanakke oppige namma java-bangaar appa ght e
treaty -dat consent our success—~-Bangarappa = o=
‘the consent for the treaty is our success-Bangarappa’
The subject of the nominal complement in headline 9 is the
genitive phrase taareyara karabaaki “the tax dues of film

actresses’ and in 10, it is a phrase of dative noun + noun, .

b

LLanguage in India 7 : 10 October 2007, Language of Kannada DailiesM. N. Leelavathi, Ph.D. 46
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sandhaanakke oppige ‘acceptance for treaty’. The nominal

complement is a compound noun in 9 (8.24 kooTiruu ‘8.24 crore

rupees’) and a genitive phrase in 10 (namma .jaya ‘our victory’).

Both the headlines given above underlie the stative copula
in its present indefinite form’.’aagide *is-it’. The inchoative
interpretation is also possible for 9.

The performative subject is given in headline 9 (bangaarappa
‘Bangarappa’) and for 8 it is not required as the headline is a
general kind of reporting.

The meaning expressed by the term sandhaana ‘treaty’ |is
incomplete without the specification as to ‘which treaty’ and
this information is recoverable from the news story.

A R L rcialeg il aanT & r L ne e
2.1.1.4 Noun clause as subject
The noun clause containing the relative clause is often

used as the subject of the nominal complement.

Example:
11. Jjagattige bel.aku niibuva raaSTra nammadu
wor ld-dat light give-npst .r;ﬁ country ours

‘the country which gives light to the world is ours’

The sub ject in the above headli’ne. is the noun clause
Jagattige belaku niiDuva raaSTra ° the céL;ngry which enlightens
the world’ and the nominal complement is the possessive
pronominal predicate pammadu ‘ours’.

The copula underlying the above headline 1is the kséa‘tiv’:e
indefinite present form aagide ‘“is~it’.

Language ingddier 6+ iia@4loker 26 jdatguageciieanagipliaiea NdN ikeelapaily, PrB. 47be
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recovered from the news story.

2.1.1.5 Topicalization of nominal complement

The nominal complement is quite often focussed through
topicalization in sentential nominal headlines. In this process,
the usual structure subject + nominal complement is reordered as
nominal complement + subject.
12. neepaalLi kaangres naavaka koyiraala

Nepali Congress leader Koirala

‘the leader of Nepali Congress is Koirala’ T Claau

13. svatantra astitvada <o saamaajika sanghaTane S A
independent existence-gen social «u- organization 5
muslim liig Cate B BE IRy

Muslim League

‘a social organization of independent existence is Muslim <
league’ ~+  ceoiitwe 1o obn

14. gadyapadyagal.a . sogasaada | sammilana
prose-poetry - gen beautiful mixture

gookaak saahitya et L Comme Gereeoratalion

Gokak literature |

‘a beautiful mixture of prose and poetry is Gokak’s *vfwi*:fg

literature’ vt L i AsaRe T Ts LT L0 T et g e
15. soolina ancinalli geluvu kaNDavaru ivaru

defeat-gen verge-loc victory see-pst.rp-pro they-prox

‘who gained victory in the verge of defeat are these’

w

In headlines 12-15, topicalization has been executed by
placing the nominal complement before the subject. In headline

12, the nominal complement neepaal.i kaangres naayaka ‘leader of
Nepalidnguagsrig indis’ 10 QgtoReidfp obaduags ehKanada Rallieds by hertavathikBh-Drdfa 1 a
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‘Koirala’ is a proper noun. In headlines 13 and 14, the nominal

complements are genitive phrases, svatantra astitvada saamaajika

. ’

and

sanghaTane a social organization of independent existence

gadvyapadyagal.a sogasaada sammilana ° beautiful mixture of prose

and poetry’ respectively. The subjects of the above nominal

complements are the proper noun muslim liig "Muslim League’ and

the genitive phrase gookaak saahitva ‘Gokak’s literature’
respectively.
In headline 15, the nominal complement is the noun clause

marked by the participial noun soolina ancinalli geluvy kaNDavaruy

t

who gained victory on the verge of defeat’ and its subject |is
the third person proximate human plural = pronoun ivaru ‘these’
The copula recovery is not possible after topicalization.
It can be recovered in the original structure subject + nominal
complement. The headline 12 in its original structure underlies
the inchoative copula in the npast indefinite form aadaryu
‘became-he’ or the present perfect form aagiddaare ‘has
become-he’.The present indefinite stative "is-he’ interpretation
is also possible. The underlying copula for the original
structures of the headlines 13,14,and 15 is the stative copula in
its present indefinite form. It is aagide "is-it’ in headlines 13
and 14 and aagiddaare 'are~tﬁey’ in headline 15. |
The performative subject is not required for the headline 12
as it involves a general form of reporting and for the headl ines

13-15 it has to be recovered from the news story.

o e e : i3]
’
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2.1.1.6 sub.ject + nominal complement preceded by other casal

constituents

An instance of subject + nominal complement structure being
preceded by a dative noun phrase is exemplified below.

santencgs |
16. dakSiNa aafrika taNDakke klaivrais naayaka '

el e se® o are In
South Africa team-dat clive Rice leader :

chaa Teviet smEntanee

‘the leader for South African team is Clive Rice’

In the above headline, the nominal complement is the noun
naayaka ‘captain’, the subject is the proper noun klaivrais
‘Clive Rice’ and the casal constituent preceding is the dative
phrase consisting of a compound noun dakSiNa aafrika taNDakke
‘for the South Afrlcan team IR e

The above headllne underlles the copula aadary ‘became-he’,

the past indefinite form of the inchoative, or aagiddaare ‘has

become~-he’/ ‘is~he’, the present perfect form of the inchoative

or the present indefinite form of the stative.

The above headline as a general form of reporting does not

s v e ik
masye L &Y Lemp

require a performative subject. . .
Pl Lamantooma@y e oan

S

-
5
143

2.1.1.7 Repetition of subject + nominal complement structure

The sentential nominal headline  involving nominal
complement, sometimes, has the subject + nominal complement
structure repeated when the subject needs to be split. This is,
used especially with statements involving two contradictory
qualities of the same subject, which is named as ‘oxymoron’ in

t he ahbgagesis Imifa BP@e@dober 2007 Language of Kannada Dailies M. N. Leelavathi, Ph.D. 50
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Example:
17. hesaru obbaradu, abDa hesaru mattobbaradu .. ., . ..
name one person’s, surname another person’s

B
‘the name is one’s, and the surname is another’s’
In the above headline, there are two equational sentences.

The facts expressed in the first and second sentences are in

contradiction to each other. The subject in the first sentence

b
.

is the simple noun bg~§¥g ‘name’® and in the second sentence,it is
g

the compound noun aDDa hesaru ‘surname’, both having a common

referent. The nominal complements obbaradu ‘one’s’ and

mattobbaradu ‘another’s’ are possessive pronominal predicates. .

g

W T = e

The stative copula in its present indefinite form gagide
‘is-it’ underlies the above headline. ‘
The performative subject is not given and it is recoverable

from the news story.

T Loan
L

2.1.2 subject + adjectival complement

The adjectival complement refers to a permanent or temporary
quality of its subject. The adjectival complement may be an
adjective or a noun functioning as adjective. The subject of the
adjectival complement attested from the data is a compound noun,
a noun phrase, or a noun clause. The = structure
subject + adjectival complement can be preceded by different
casal constituents. The sentential nominal headlines involving

w .

adjectival complement are not found to be topicalized.

Language in India 7 : 10 Octbber 2007 Language of Kannada Dailies -M. N. Leelavathi, Ph.D. 51
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. SEVE oy aliake
2.1.2.1 Compound noun as subject ¢+ wabian

The compound noun is used as the subject of the adjectival

complement less frequently than the noun phrase or noun clause.
Consider the following example:
18. pablLik pariikSeyee le;;J Rendre’s poetry fs

public examination-emp better

‘public examination itself is better’

In the above headline, the subject is the compound noun
pabLik pariikSe ‘public examination’, which is added with the
emphatic particle -ee ‘itself’. The adjectival complement is the

word leesu ‘good® / “proper’®, which is always used in the

predicative function. It is never used in the attributive

aopolntme

function. .

- A~ L SRR SRS

The copula underlying tHekaboVe headline is the stative form

O B - R O P

aagide ‘“is-it’.

The performative subject is not given and it is recoverable

from the news story.
s five haadlines ere % (eSE b R

2.1.2.2 Noun phrase as subject

St

The noun phrase which is frequently used as the subject of
the adjectival complement is the genitive phrase. The genitive
case marker may be overt or covert.. Mg% ¥ fves

Examples: . r

19. karnaaTakada niluvu duradriSTakara

s
g
o

Karnataka-gen stand unfortunate

% LT LA LS S TR "r R

*Karnataka’s stand is unfortunate’ ;
Language in India 7. 16 O¢tobar 20074 banguagewf-Kannada Dailigss 4 =M.N. Leelavathi, PR.D. 52
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20. beendreyavara kavanagata arthavingaDaNe :éﬁﬁtzga Y Bg
Bendre —gen poems -gen meaning assignment “FiVe clatne
kasTakara
difficult
‘assigning meaning to (the poet) Bendre’s poetry is 4 ?fsm
difficUlt® = e mmmrs o imalryt

b “ Bl 15 in

21. pradhaani cunaavaNe Jayada 7 naatu bhrame the

Prime Minister election victory -gen fact illusion

‘the fact that the Prime Minister will win the election is an

illusion’ IR walat | e s
22. prabhaakararaav neemaka ~  tappu ¢ = &% Cauingt
Prabhakara Rao appointment wrong  SHIAREL L + " is
‘the appointment of Prabhakara Rao is wrong’ =’ °
23. savdiyallina ella bhaaratiiyaruu suraksita = -7
Saudi-loc-gen all ' Indians-emp ~ * afe =t
‘all the Indians in Saudi Arabia are safe’ = == 2

All the five headlines exemplified in 19-23 have a genitive
noun phrase as the subject of the adjectival complement. In
headlines 19-21 and 23, the genitive phrases used are marked with
genitive case marker -a (_karnaaTakada niluvu ‘Karnataka's stand’
in 19, beendreyavara kavanagala artha vingaDaNe ‘making out the

intricacies of meaning in Bendre’s poems’ in 20, pradhaani

cunaavaNe jayada maatu the fact of the Prime Minister winning

the election’ in 21 and saUdivallina ella bhaaratiivaruu ‘all the
Indian’s in Saudi’® in 23). In headline 22, the genitive phrase

prabhaakararaav _neemaka ‘the appointment of Prabhakara Rao’ |is

not marked with the genitive case marker. 1In headline 23, the

Language in India 7 : 10 October 2007 Language of Kannada Dailies M. N. Leelavathi, Ph.D. 53
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genitive case mar ker -a is added to the locative phrase
savdivalli-n—-a, which is a reduced form of the relative clause
structure savdiyalli iruva'who are in Saudi’.

The complements in headlines 19 and 20, duradriSTakara

ave
‘unfortunate’ and kaSTakara 'difficult’Aderived respectively from
the quality nouns duradrisia "misfortune’ and kaSTa ‘difficulty’

with ~kara as the adjectival suffix. The above two adjectives in
the predicate positions as complements actually stand for the

respective nominalised adjectival forms duradriSTakaravaadaddu

and kaSTakaravaadaddu. In headlines 21 and 22, bhrame ‘"illusion’
and tappu ‘fault’ are | :‘dﬁality no&né Lsed as adjectival
complements in the meanings ‘illusionary’ and ‘faulty’
respectively. The complement in headline 23, surakSita 'safe’ is
an adjective derived from the noun surakSa ‘safety’. e

The headlines exemplified in 19 to 23, all underlieeithé

present indefinite stative copula aagiru ‘be’

(duradfiSTakaravaagide ‘is unfortunate’ in 19, kaSTakaravaagide

‘is difficult’ in 20, bhrame aagide “is 1illusionary’ in 21,

tappaagide ° is wrong’ in 22, and surakSitavaagiddaare ‘are safe’

in 23)
The performative subject is not given in all the five

headlines and it is recoverable from the news story.

2.1.2.3 Noun clause as sub ject

The noun clause containing the adjectival clause + noun or

the gerundial noun as head are attested. 3 _
Language in India 7 : 10 October 2007  Language of Kannada Dailies M. N. Leelavathi, Ph.D. 54



Examples: Sl e
24. mahilLe dharisidda
iy G Paaal TomDdidgemant ntrao iy I
woman wear-pst.rp
ienta 1ike dative gphraas
sphooTa kaaraNa

explosive reason

the explosive which the woman was wearing is responsible’

25. raajyavannu upeeksisi

[

e

state- acc neglect-pp

pradhaaniyaaguvudu ii%gnd@;sé;aﬁsgizﬁ%%
Prime Minister become-npst.ger impossible‘
‘neglecting the state,becoming Prime Minister is impossible’

In headline 24, the noun clause containing the

adjectival clause mahit.e dharisidda sphooTa ° the explosive

that the lady was wearing’ is the subject of the adjectival

complement kaaraNa ‘reason’/‘responsible’. In headline 25, the
»

subject is the noun clause raajyava upeekSisi radha
vudu ‘having neglected the state, becoming Prime Minister’,

where the gerundial head noun pradhaaniyaaguvudu ‘becoming prime

minister’is modified by the adverbial clause of manner
raajyavannu upeekSisi “having neglected the state’.The complement
is the adjective asaadhya ‘impossible’.

The above headlines underlie the copula aagiru "be’ in its

present indefinite stative sense (kaaraNavaagide ‘is responsible’
in 24 and asaadhyavaagide "is impossible’ in 25).

The performative subject is not given in both the headlines*:

and is recoverable from the news story.
Language in India 7.: 10 October 2007  Language of Kannada Dailies M. N. Leelavathi, Ph.D. 55
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2.1.2.4. Subject + adjectival complement structure preceded by

other constituents

The subject + adjectival complement structure is found to be

preceded by casal constituents like dative phrase, instrumental

phrase, or locative phrase and postpositional phrases like the

comparative.

Examples:

26.

27.

28.

"29.

30.

- y ’
Lanraagg%yin fHaia 01’18 O%%ﬁgrrzg&} tpa?lauasgg%f Kannada Dailies M. N. Leelavathi, Ph.D. 56

bhaarataratnada aaykege : niiti agatya
Bharat Ratna-~gen selection-dat guidelines necessary
‘guidelines are necessary for the selection of Bharata

Ratna award’

aabal.itapakSadinda aacaarasamhite ullanghane
(e

vuling party- ins code of conduct violation

CHRTE TEeiaET L, wWiivLon tw 3t e i

shikSaarha
punishable

‘violation of the code of conduct by ruling party is

punishable’
eSTu raajvagalLalli kaanuunu sthiti uttama

how many states-loc law and order situation excellent
‘in how many states is law and order situation excellent’
gavDarige raajyada hitakkinta adhikaara mukhya
Gowda-dat state-gen welfare-dat-comp position ’important
‘political power is more important for Gowda tha%giﬁat:§f

the welfare of the state’

seksginta haNa meelu

sex-dat-comp money power ful

e
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In headline 26, agatya ‘necessary’ is the adjectival
complement of the subject _niiti ‘guidelines’and this structure

subject + adjectival complement is preceded by the dative phrase

bhaarata ratnada aavykege ‘for the selection of Bhaarata Ratna’.
In headline 27, shikSaarha 'punishable’ is the adjectival

complement of the subject aacaara samhite ullanghane ‘violation
of code of conduct,’ which is preceded by the instrumental
phrase aaDal.itapakSadinda ‘by the ruling party’. 1In headline 28,

tam ‘excellent’ is the adjectival complement of the subject

kaanuunu sthiti ‘the law and order situation’, which is preceded

by the locative phrase eSTu raajvagalalli "in how many states’.

In headline 29, mukhya “important’ is the adjectival complement
of the subject adhikaara ‘power’, which is preceded by

the comparative phrase raajvada hitakkinta ‘than the state’s

welfare’ and the dative phrase gavDarige "to Gowda’. In headline
30, meelu “more powerful® is the adjectival complement of the
subject haNa ‘money’, which is preceded by the comparative phrase
seksginta ‘than sex’.

All the five headlines exemplified above in 26-30 underlie

the copula aagiru in its present indefinite stative sense
(agatyavaagide ‘is necessary’ in 26, ghikSaarha aagide * is . .;

punishable’ in 27, uttamavaagide ‘is excellent’ in 28, nmukhya

aagide ‘is important’ in 29 and meelaagide ‘"is more powerful’ in

30).
The performative subject is not mentioned in all the five

headlines and it is recoverable from the news story.
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pav s L LA

2.1.3 Negative sentential nominal headlines

The negative sentential nominal headlines are formed by

Voear b BGR 4TIV

adding alla ‘no/not’ to the end of the equational sentence. alla
may be suffixed to the complement, nominal or adjectival, or
written independently. The use of negative sentential nominal

& T

headline is not very frequent.

Fare-dat-net o Legie o0
Examples: |
31. karnaaTaka niirugaNTi . alla
Karnataka water—-quarrelsome not
‘Karnataka is not water-quarrelsome’ it b Lo PRSI
32. krisNa kaaveeri : korate -
B T COLE
Krishna Cauvery: shortage 2
haNaddalla;  sibbandivadu _ . ..
money of it-not; staff of it crespendlog oo e In

‘for Krishna-Cauveri project, shortage is not of money but.

of staff ! v taf

33. bhinnaabhipraaya . abhivriddhi .
difference of opinion development cin e
kaaryakke abDi1i alla Caed e siine 32,
programme -dat obstacle not o

‘difference of opinion is not an obstacle for developmental

programmes’

: Lo . . . N
o gyl A Nt [ i ] LaTAT TR Y. I

34. aakaasha niiliyalla

o

sky ‘ blue not
. :
St the sky is not blue ) ~ . . .
then pg st e Vg nmiﬁ L I ERE T TR A B o T
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35. varadi nijavalla: sik;

L Ak et L
report true not  Feve e oaeeiiaei it s
araNya adhikaari spaSTane . cooiye mgg;dyﬂ%%?ggaﬁw ‘o
forest officer clarification

‘the report is not true: forest officer’s clarification’

36, kolliyuddha maanava kalyaaNakkalla: shaasaka
gulf war people welfare-dat-not: legislator
ranganaath ~§ﬁ$

Ranganath Gopdinms beadliee consists o a pourd phrase ),
‘gulf war is not for people’s welfare: legislatbr Ranganath’
In headlines 31-33 and 36,the negation of nominal
complement is involved, whereas in headlines 34 and 35, it |is
negation of adjectival complement. In headlines 31 and 33, alla
is written independently and in other headlines (32,34,35 and
36), it is suffixed to the correspohding complement. In

headline 32, both negative nominal complement (haNaddalla ‘not of

money’) and the affirmative nominal complement (sibbandivadu ‘of

the staff’) having the same subject (korate ‘shortage’) are
given. The negative is used here to further ascertain and

emphasize the fact expressed by the affirmative. In headline 33,
the dative phrase bhivriddhi Kk akke ‘for developmental

programmes’'has been Jjuxtaposed after the subject bhinnaabhipraaya

‘difference of opinion’ and before the negative nominal

complement aDDi alla ‘is not obstacle’. . . ey ST

P : . :
oWl R A B T % Ty Fy 2 I

In headline 36, negative form alla is fused with the
nominal predicate maanava kalyaaNakke, "for people’s welfare’.
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phrase, maanava kalyvaaNakkaagi naDeyuttivuvudu "that which is

going on for people’s welfare’.The gerundial noun naDeyuttiruvudu

has been deleted along with the purposive_marker—gagi appended to

the dative form maanava kalvaaNakke.

At & felald 51 i

The performative subject is given in headlines 35 and 36 only

and for others it is recoverable from the neuws story. -
: LM To D BLATETY 8 bt et e e 5 Y 1% &

whbeme Cwan Bramssosn SR G Consldesry 2ne foliowing

2.2 TY.Pe 2:  Clausal nominal headlines

The clausal nominal headline consists of a noun(phrase),
which is preceded by one of the following four forms of non-
finite wverbs: (i) Relative participle, (ii) Infinitive, (iii)
past participle and (iv) Conditional participle. The structure
and function of the above four non-finite forms in clausal

nominal headlines are dealt with in this section.

e e e

et RO AV T SRR TR

8]

2.2.1 Relative participle

There are three forms of relative participles 1in Kannada,
the past, the non-past and the negative. The past relative
participle is formed by adding the relative participle marker =-a
to the past stem (e.g., band + a= banda). The non-past relative
participle is formed by adding the suffix -uva to the verb root

(e.g., bar + uva = baruva). The negative relative participle is

formed by adding the suffix ada to the verb root (e.g., bar + ada
= barada). The relative participle in any of these three forms
in association with different casal constituents forms an
adjectival clause, which modifies the noun (phrase) that follows
and that belongs to the main clause. The adjectival clause and

Language in India 7 : 10 October 2007 Language of Kannada Dailies M. N. Leelavathi, Ph.D. 60
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clause, which is frequently used as a nominal headline.

The adjectival clause containing the relative participle 1in
its underlying structure is a sentence with a finite verb from
which the relative participle is derived. If the adjectival™
clause in 1its underlying structure has a noun (phrase)
coreferential to the head noun (phrase), then the adjectival
clause 1is called a relative clause; otherwise it is a
complement clause (see Ramasamy,1988). Consider the following
examples:

37. sadanakke Jigida preekSaka
assembly-dat Jjump-pst.rp spectator

‘the spectator who jumped into the assembly hall’

37a.preeksaka  sadanakke iigfranu,( -preekSaka
”: i i
' T jumpiﬁ?t—3sm ‘ '

Jjigida
38. sheekhar kaangai seeruva shanke

shekhar congress-1 Jjoin-npst.rp indication
‘the indication that Chandrashekar may Jjoin Congress-1’

38a. sheekhar kaangai §eerabahudu (emba), shanke

join-inf-may compl

i
o

seeruva

In headline 37, the adjectival clause sadanakke jigida who

Jjumped into the assembly hall’ has in its underlying structure
the noun coreferential to the headnoun preekSaka ‘spectator’ as
subject of the verb jigi ‘Jjump’ and it is called the relative

clause (cf.37a). 1In headline 38, the head noun ghanke ‘doubt’
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does not form a part of the sentence underlying the adjectival

clause sheekhay kaangai seeruva ‘that Shekhar may join Cong-1’
and this clause functions as a complement to the head noun

(cf. 38a) defining what shanke ‘doubt’ is.The complement clause
is alternatively formed by inserting the complementizer emba
meaning “that’ between the finite wverb of the constituent®
sentence and the head noun. ~ The relative participle in a
complement adjectival <clause is equivalent to the sequence of

finite verb + emba (seerabahudu emba = seeruva).

The use of the relative clause and the complement clause in
clausal nominal headlines is described in detail below.
2.2.1.1 Relative clause + noun(phrase)

The relative clause is formed by deleting the noun (phrase)
in the underlying sentence, which is coreferential to the
head noun (phrase) and making the finite verb a relative
participle. This 1is how the headline exemplified in 37 |is
derived from 37a. The deleted noun (phrase), which 1is also
called as relativised noun(phrase), may be a subject, an object
or other casal constituents in the underlying sentence. The
relative clause thus formed is used to 1limit the referential
scope of the head noun(phrase) in its restrictive function or
merely to give an additional information or description about the
head noun (phrase) in its non-restrictive function (see
Ramasamy ,1988 ).

The use of the relative clause in clausal nominal headlines
in different structural and functional contexts is dealt with in

this section.
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2.2.1.1.1 Subject noun{phrase) relativized

The relative clauses involving relativization of
noun (phrase) are found to be very frequently used in

nominal headlines.

Examples:
39. kubukanige paaTha kalisida aane
drunkard—-dat lesson teach-pst.rp elephant

‘the elephant which taught lesson to the drunkard’

39a.( e) kubukanige paaTha kalisitu - aane
i i i
Y

40. bhaaratakke bel.akaada sriikaant

teach-pst-3sn

kalisida

India -dat light become-pst.rp Srikanth

L4

40a.(sriikaant) bhaaratakke belakaadaru ~-sriikaant

i
light-become-pst .3sh

belLakaada
41. haalu  kareyuva hoota
milk milk-npsterp he-goat
‘the he-goat which milks’
41a. (h ota? haalu karTyuttade ~hoota ;
i

milk-npst=3sn

47

sub jec!

clausa

Srikanth who became the light (brought victory) for India’

1
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42. idduu  illada raste

be-pp-emp be-neg.rp road T ne

‘the road which, though existent, is not existent’
LU drunRard’ restr i
(raste) idduu 1lla ~-raste
i i
e

se  haaly
7 ucope of, Jlada g seg

43. surakSitavaagadee C B DY o e
NI B R T v A - R T , L g Lo v g 1y

well-kept become-neg.pp-emp Ve e o e s

hooda shavcaalaya T e S R e e s - i
: DB T AL LB "55 &k ot IR By T
go-pst.rp toilet : SR S o L . ‘
i LR LaRSBIL {wWealln

“the toilet which remained not well-kept® o -

43a.(shavcaalava) surakSitavaagadee hooyitu -shavacaalaya
i ' :
adnoun is gﬁ@ﬁﬁ go-pst-3sn

~ich  ls preceded py th, 1009

44. olidu banda laksmiyannu olle endavaru ¢ L&Y
love-pp come-pst.rp wealth-acc no-1s say-pst.vrp-pro

' those who refused the wealth which came on its owﬁ’

EAN . :
LR~ S GNP N

44a. (yaaroo) olidubanda ‘la&Smiyannu olle endaru - yaaroo

i
say-pst- 3pl ,,

— e
enda aru,

# W9t the headlioe oo endavaru 5

o g ol g e e e .
T w VTR 2 & LR R kgL R

The underlyihg structure given under each of above

headlines and the structural changes noted therein explain how

eachlangsagR inhdia & WrQoieher20¢ . Lapgugpeofi@gerda Madies Bb NalheclnyathizPh Brfes

AT HR T =R I P 4 A

EY
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44, the relative clause is used in the restrictive function while
in 40, it is used in the non-restrictive function. In headline
39,the relative clause kuDukanige paaTha kalisida ‘which taught a
lesson to the drunkard’ restricts the referential scope of the
head noun aane “elephanc’. Similarly, in headline 41, the

relative clause haaluy karevuva ‘which milks® restricts the

referential scope of the head noun hoota ‘he-goat®. In headlines
42,43 and 44, the restrictive relative clauses used in their
order are idduy illada, ° which is not, though it is’,
suraksitavaagadee hooda ‘which was not maintained’ and olidu
banda lakSmivannu olle enda ° who denied the Laksmi (wealth)
which came on its own’, which respectively modify the headnouns

raste ‘road’, ghavcaalaya'toilet’ and yaaroo ‘someone’. In

headline 39, the headnoun is the proper noun sriiikaant

‘Srikant’, which 1is preceded by the non-restrictive relative
clause bhaaratakke belakaada "who became lamp for India’ (by
bringing victory to India in cricket),which merely describes the

attribute of the head noun.

K

The past relative participle is used in the relative clause
>f the headlines 39 (kalisida) and 40 (belLakaada) and 43

(surakSitavaagadee hooda), the non-past relative participle in

:hat of headline 41 (kareyuva) and the negative relative
sarticiple in that of the headline 42 (illada). In headline 43,
:he negation of the relative clause has been expressed not
:hrough the negative relative participle but through wusing the
legative past participle form of the main wverb surakSitavaagu
thile keeping the completive auxiliary verb hgoogu in the past

e latl hwguagepraintia @ i @ ©ctobeT@087. Ladguage bid@ddatndailidsM, N. téwavathie PaDic®
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participle and the broform of the following head noun, which is

an indefinite pronoun (yaaroo}, are fused together to form theyﬁ

participial pronoun (endu + aru = endavaru) (see Ramasamy,l1988).

e 5

It is also found in the above headline that the accusative noun

3
k.

phrase lakSmivannu is modified by the relative clause olidu banda

N . , o
which came on its own’.; 4. .

(A Rl o

Lt Iee ﬁﬁ&%@ﬁ*‘mm&gfiﬁm
2.2.1.1.2 gbject noun({phrase} relativised
The relative clauses involving relativization of object noun
(phrase) are found to be wused in clausal nominal headlines

frequently,but not so frequently as those involving relativiza-

tion of subject noun (phrase).

Examples: BT . s
45. akrityakke tetta . .. daNDa | .
misdeed-dat pay—-pst.rp  penalty .

Be Der et ne

3

' the penalty which was paid for the misdeed

45a.(yaaroo) akrityakke @aNDa yannu) tettaru ~-daiBe i
i i ,
_pPay-pst-3sh

. gf teé%a,
5‘«&“ e B ot 1 & gt%':ff £ o “ * b R S S G !j Mf”" §% ¢
46. kaangail maNDali toorida JjaaNatana Sete-0aifANE
Cong-1 committee show-pst.rp smartness ARaLion ol

TR

‘the smartness which was shown by congress—-1 committee’
46a. kaangal maNDali jaaNatanavan u) tooritu -JjaaNatana
i i
- show-pst-3sn -HAURNL

Lode Bk YE T T ¥ AEN

CAtiw
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From the corresponding underlying structures éf the above
two headlines, it is obvious that the relativised noun (phrase)
is an object. In both the cases, the relative clauses are found
to be . restrictive in their function with respect to their

head nouns. In headline 45, the relative clause akritvakke tetta

‘which was palid for misdeed’ modifies the head noun daNDa

#

‘penalty’ and in headline 46, kaangai maNRali toorida ‘which +»«4

cong-I committee showed’ modifies jaaNatana ‘smartness’. 'Oe8&
, , ( N

H

wf ser e it Ve et L ger

i

LA

2.2.1.1.3 Instrumental noun(phraselrelativised

The relative clauses involving relativization of

instrumental noun (phrase) are rarely found to be used in clausal

nominal headlines. e e SR B e T 2 W 4
Example: E N AT R e r%
47. karalu hiNDuva “«" %« kiriyara manavi o

intestine squeeze-npst.rp youngsters—gen appeal
*the youngsters' appeal which squeezes the intestine’.

anavivinda) karaluhiNDalpaDuttade—~kiriyara manavi
i i

squeeze-pass.pPr-3sn

47a.(kirivara

. L ¥
SHaE L VIE 4

Kk aratluhiNbDuva

In the above headline, the relative clause karalLu hiNDuva

‘which squeezes the intestine’ is the result of relativization of

instrumental noun (phrase) 1.e. the deletion of the instrumental

noun phrase kirivara manavivinda ‘by the appeal of the
youngsters’ and it modifies the headnoun phrase kiriyara manavi

‘appeal of youngsters’ restrictively. 47 =itiu hos
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2.2.1.1.4 bétivé noun {phrase) relativised

The relative clauses involving relativization of dative noun
(Phrase) are rarely found in clausal nominal headlines.
48. medehalliyalli muulakaaNada muurcerooga
Medehalli ~ loc reason-visible-neg.rp epilepsy

‘the epilepsy for which the reason is not known in Medehalli’

48a.medehaLLiyalli(muurceroogakke)QuulakaaNuvudilla—muuvcerooga

i
VR - ST not visible-npst.ger

muufa kaaNada

In the above headline, the relative clause muulakaaNada

for which reason is not found’ is the result of deleting the
LiAE L BT e

dative noun(phrase) muurceroogakke ‘for epilepsy’ and it

modifies the head noun muurcerooga ‘“epilepsy’® restrictively.

The negative relative participle is involved in this relative

Clause . e e, PRREE I N S N
e e o T ’ ST U VI ST LR S e
2.2.1.1.5. Locative noun{phrase) relativised Seoees b hgE omies Ly 1ng

The relative clauses 1involving relativization of locative

noun{phrase) are found to be frequently used Iin clausal nominal

el et Ll nanl tity Rlevarohy ‘
headlines. C ' :
ks 1 e v ot ol wominal  headlines Qo
Ixamples: o
T Lad NP S cut &
46. upakaraNagal.illada 7 ballaari
Coe 3 w easily acoes
apparatus-be-neg.rp ‘ Bellari
] s e
kivuDumakkala shaale
: fpt

deaf children—-gen school

‘the Bellari school for deaf children, which has no
Lapgisreg #ngdia 7 : 10 October 2007 Language of Kannada Dailies M. N. Leelavathi, Ph.D. 68
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53,

49a.(ballaari kivubDumakkala shaalevalli) upakaraNagalilla-

EY-
be-neg

; upakaraNagal.illada
batlarri kivuéu makkalLa shaale

im}éii@’fﬁ o e S wuﬂwh@ﬁi

rgle head noun{phrase ). L .
50. raajiiv hantakaru tangida nele '

Rajiv assassins stay-pst.rp place

‘the place where Rajiv’s assassins staved’® 2% i8% Samsing

raajiiv hantakaru (yaavudoo ondu nelevalli) tangidaru -nele
il -

, . , ; v i stay-pst-3pl
Thocarporation whi hey did n 7R P ;
' ' ' tané&da

(8]
<
[

o nihars’

The relative clauses, upakaraNagatillada where apparatus are

not available’ modifying the head noun phrase ballaari kivubDu

makkata shaale ‘fhe school for the deaf children at Bellary’ in

49 and raajiiv hantakaru tangida ‘where Rajiv assassins stayed’
modifying the headnoun nele "place in 50, are derived by deleting
locative noun phrases as shown in the respective wunderlying

structures above .Both are restrictive relative clauses.

B

The relativizability hierarchy reflected in relative
clause + noun(phrase) type of clausal nominal headlines is
subject NP > object NP > locative NP > instumental NP > dative
NP. That is to say that the subject NP is more éasily/éccessible
for relativization than the other casal noun phrases, the object
NP, locative NP, instrumental NP and dative NP revealing
relatively lower degreefof accéssibility in their order. This
finding arrived at from the data on newspaper headlines is found

to benduagsurmia t: Wwoddber NR7AC cesgidye bi kahnbdeemralies hiv. KNAdIdv i oPHoS.689

LS
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by Keenan and Comrie{1977). The casal noun (phrases) like

ablative, sociative, etc are not found to be relativised. |

It is rarely observed that two relative clauses are stacked
tonwdify‘a single head noun(phrase).

Example:

51. taanuu maaDada beereyavariguu bibDada saarige samsthe

itself-emp do-neg.rp others-dat-emp entrust-neg.rp transport

corporation

‘the transport corporation which either did not do itself or
leave it to others’® .. .

5la. (saarige samsthe) taanuu maabDalilla
i
do-pst .neg

maabada

beereyavariguu bibalilla’ = -saarige samsthe
i

entrust-i@hteneg

il biDada
In the above headline the subject noun phrase saarigesamsthe

‘road transport corporation’ is relativised and modified by two
restrictive relative clauses taanuu maaDada ‘which did not do it
by itself’, and beerevavariguu biDada ‘which did leave or

entrust it to others.’

Two relative clauses in succession in a single headline is

also found.

S

Example:

52.divaali edda . deesha, mandirakke baDidaaDuva jana

P3AKEHR% PRGRMS TEDEBEE 564 "t lahudR R S aEDAke M WS hfhi RRIP 16
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‘the country which has been bankrupted and the people who
fight for temple’
2a. deesﬁa’ divaali ed 1de -deesha ,
* TSN become pr .pf-3sn *

'3 . &c Wi \g‘ da

(Jana) mandirakke baDidaaDuttiddaare -jana

i . i
e . v o 4
Cew o, Fight-pr prg-3pl 4 veiera vrae name  of
&z ralarive ols baDiddabuva da nhe swadneun funddu

In the above headline, the two noun clauses containing two
aifferent relative clauses are separated by comma, which
represents locative sense. The first noun clause divaal i @dda .zs
deesha(dalli) “"in the country which has become bankrupt’is in ‘==
locative relationship with the second noun clause mandirakke

baDidaabuva jana ‘the people who fight for temple ’ Both the .un

relative clauses divaalLi edda and mandirakke baDidaaDuva are ing
used in the non-restrictive sense with regpect to their
corresponding head nouns deesha ‘country’( India) and Jjana :¢tive

‘people’ (Indians), which are definite nouns. canrovically velers

Relative claﬁjseé! used in clausal nominal headlines are
found to be often associated with figures of speech like
personification and metaphor. Consider the following examples:
53. munidu maar iyaada Frvwas  kaaveeri tiwe participle

get angry-pp Maari—become-—pst.fp Cauvery  ammligmend clauss
‘the Cauvery who got furious and became Mari (destroying Loy
i jciple
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* 'in RaJjyothsava’. The first locative phrase urdu vinalli in

Urdu’, has become a compound with the noun bhaaSaNa “speech’ by
undergoing locative case marker deletion. In headline 144, the

locative. phrase JaNTi valavadallil "in Jjoint sector’ has been

topicali%ed. The ending noun (phrase) in the original structure

vijavyanagara sthaavara ‘ViJjavanagar plant’ takes the collocative

verb sthaapisu ‘establish’ to become a complete sentence. The
sub ject noun has been deleted.

In longer phrasal nominal headlines, the structure locative
noun phrase + noun phrase can be preceded by other casal phrases,
postpositional phrase, infinitivg. clause, or past participle
clauses .

Examples:
145. bhaaratada kaarige briTanninalli bhaari beeDike
India~gen car-dat Britain-loc great demand

‘great demand in Britain for Indian cars

145a. bhaaratada kaarige briTanninalli bhaari beeDike (uNTaagide}

arise-pr .pf—~3sn

;

146 . satta handigaagi Jjagala : ballaari
die-pst.rp plig-purp guarrel : Bellary
balli gaaliyalli gunDu
near air-loc firing

‘quarrel for dead pig: shooting in the air near Bellary’
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248
A feeling of "anguish’ over the larger probortion of road

accidents is reflected.

Purpose (four dots) (infinitive deletion)

110. sudhaaraNe....yoojane
improvement....schemes
e
“improvement....schemes”’

110a .sudhaaraNe (taralu) yoojane (haakikolLlLalaayitu)
H —p3t -
(bring-inf) undertake~imp*pa3%;33n

4 | J}
4
A feeling of "hopefulness’ for a future betterment through
propery planning is implied.
Underlining
Underlining is used in headlines to demarcate shoulder head
in a multidecker and also to focus on a very important message.

Examples:

Demarcating shoulder head
111. rashiid kole prakaraNa
Rasheed murder incident
muuvaru poolisara Jaamiinige
three policemen-gen bail-dat
madraas haikoorT aadeesha
Madras Highcourt order
“in connection with the Rasheed murder incident, Madras
Highcourt ordered to release three policemen on bail’
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meaning of source. The subject has been deleted. The structure
ablative noun(phrase) +noun(phrase) can be preceded by other
casal phrases like subject and object.
Examples:
129, maikel Til sTaarm spardhaa kaNadinda horakke

Michael Til storm competition field-abl out

Michael Til storm is out from the field of competition’

Boni s

129a. maikel Til sTaarm spardhaakaNadinda horakke (hoodaru)

R go—-pst-3sh

130. innuu 8 sadasyaru kaangaininda amaanatu

still 8 members cong I-abl suspension
E ver ool
‘8 more members suspended from Congress—1’
130a. X{ nom) innuu 8 sadasyaru (annu) kaangaininda

° S : 4

amaanatu oLisitu
I

suspend-pst-3sn

| U
moe : _;g

» R -~

In headline 129, the ablative noun phrase + postpositional

phrase spardhaa kaNadinda horakke ‘out from the field of

competition’ 1is preceded by the subject maikel Til sTaarm

‘Michael Til Storm’ and in 130, kaangaininda amaanaty ‘suspension

from congress’® 1Is preceded by the object noun phrase innud 8

sadasyaru "8 more members’.

Wl o E e
ot i
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pesrerse d
2.3.1.6 Possessor noun (phrase) +Agoun (phrase)<(genitive noun

phrase )

The genitive noun phrase, which consists of a6 possessor

noun( phrase) and a possessed noun(phrase) is the most frequently
used structure in phrasal nominal headlines. Since the use of
genitive case marker is optional in the language, it may be overt
or covert. The genitive noun phrases may be inherent or derived
from different casal ééurces like subject, object, etc or from a
complement phrase or clause. ‘

2.3.1.6.1 Inherent genitive noun phrase

The inherent genitive noun phrases used in phrasal nominal
headlines are generally found to be truncated forms of a verbal
or nominal sentence. “ o | B
Examples:

131. raajiiv hesaru

Rajiv name

‘Rajiv’s name’
13ta. X {ge) Y (nom) raajiiv(ra) hesaru (koDabeeku)

1; S give~inf-want
&
132. vishva samsthe bhadrataamaNDali

United Nations Organization security council

nirNayagalLa saaraamsha

decisions—~gen gist

i f

‘gist of the decisions of the security council of the United

LaNgibdeinsnd a0 iooedbéoand7  Language of Kannada DailiesM. N. Leelavathi, Ph.D. 75



132a.idu vishvasamsthe (zﬁ:) bhadrataamaNDali

N2
7z &

nirNavagal.a saaraamsha

The genitive noun phrase raajiiv hesaru ‘the name of RaJjiv

Gandhi’ which forms headline 131, is the object of the underlying
verb koDabeeku ‘must give’. The relatedv dative (benefactive)
and subject noun phrases have been deleted as revealed 1in the
underlying structure (see 13la)}. The inherent genitive noun
phrase vishva samsthe bhadrataamaNDalil nirNaavagala saaraamsha
‘the gist of the decision of the s’eﬂcgrity council of United
Nations Organisation’ is the nominal predicate of the equational

sentence having the deictic subject idu “this’(see 132a).

wy M ;

. N ot
fietd frs b4 54

2.3.1.6.2 Derived genitive noun phrases

Most of the genitive phrase nominal headlines have the
possessor noun phrase derivable from a casal or a complement
source. The derivation includes deletion of the underlying

verbalizer’ or verb from the ending noun, which is followed by

deletion of the case marker in the possessor noun and addition

of genitive case marker.

Examples: o
4 0 Mg aa et 2

ot :a ;

133. kiriya vaidyara hoora;a
Junior doctors—gen agitation
*junior doctor’s agitation’

133a. kiriya vaidyaru hooraaTa ((naDesidaru)

- S e e s
YT . Plgam
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134. Patrike‘ biDugabe 77+
newspaper release Sl e ) emba g
‘release of newspaper’
134a. paftike(%ﬁg bibDugabe

&
134b. X{nom) patrike (yannu) bibugabe | {maaDidaru)

Y
#  patrikeya & release-pst-3sh )74
4 _
patrike
135. jarmani-speen samabalada seNasu

Germany-$pain equal strength-gen fight

‘Germany-Spain’s equally strong fight’

135a. jarmani-speen samabala - (dinda) seNasidaru 2777
i
4 0w 0 equal strength-ins wvh fight-pst-3pl
& W
samabalada ‘ S seNasSu
136. lavli lalaneya fuTbaal lav L e s e "

lovely women-gen football love

‘beautiful woman Lovely’s love for football’

1368"E§fi7ﬂ3333351 (%%} fuTbaal lav (uNTaagide)

lovely woman-dat & TR ~‘~*get~jr.pf~3sn5*wf§§‘*
lavli lalaneya - R g
A

137. panjaab,kaashmiira, assaam vidh%Qasabhe

LARRAT AT

Punjab, Kashmir, Assam legislative assembly

cunaavaNe 1ingita

election indication

‘indication of electioh to Punjab, Kashmir, Assam
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137a. punJjab, kaashmiira, assaam

vidhanasabe(%g) cuhaavaNe( annu ) (heDesa beeku) (embq}
d J

i
Z ¢ conduct-inf-must g

E I A T
s PR

( nadesuva)

19

ingita (vannu)
A *1;“

X om) (vyaktapaDisitu)
|

express—pst-3sn

(n
. ;4;

The possessor noun phrase kiriva wvaidyara “Jjunior doctors’

is derived from the subject kiriva vaidyvyaru °Jjunior doctors’ in

headline 133, patrike(va) ‘of newspaper’® from the object noun

phrase patrikevannu ‘newspaper’ in 134, samabalada ‘of equal

strength® from the instrumental phrase samabaladinda ‘with equal

strength’ in 135, lavli lalaneva ‘the beautiful lady Lovely's’
from the dative (subject) noun phrase lavli lalanege ‘to the

beautiful lady Lovely’ in 136 and panjaab, kaashmiira, assaam

cunaavaNe{ya) ‘of the election to Punjab, Kashmir and Assam’ from

the complement clause vidhaanasabhe(ge) cunaavaNeyannu

naDesabeeku emba 'that the election should be conducted for the
assembly® in 137. The possessed noun hooraaTa ‘fight’® becomes a
verb by taking the verbalizer naDesu in headline 133, biDugaDe
‘release’ becomes a verb by taking the verbalizer maaDu in 134,
seNasu ‘fight’ does not differ in form from its use as a verb in

135 and fuTbaal lav “football love’ becomes a verb by taking the

verbarigimge in 1ol 2 a1 Ociobed 2097  Tamgleme df KaneadadTajlies MeN wWleelheathi g t78v e
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phrase takes the <collocative verb vvaktapaDisSu ‘express’ to

become a full sentence. The formation of the genitive phrase
headline in 137 1involves subject aﬁa’cghplément clause deleiion
besides the deletion of different case markers as shown Iin the
underlying structure 137b .

In longer phrasal nomiﬁél headliﬁéé;n thé genitive noun
phrase can be preceded by possessor noun phrase or other casal
phrases, postpositional phrases, infinitiv&. clause, past
participle clause etc.

Examples:
138. indiraa kuTumbada muuvara o Saavu
Indira family-gen three pers§ﬁé?gén death
‘death of three persons of Indira Gandhi’s family’

138a.indiraa kuTumba (dalli) muuvaru sattaru

4 U U l

kuTumbada Z muuvara die-pst-3pl
sSaavu
ER s T ;
139. adhikrita mannaNege Jarman veeshyevara ottaava

official recognition-dat German prostitutes—-gen pressure
‘the pressure of German prostitutes for official
recognition’ ,
e o e : LY OLaEsT NG
13%9a. adhikrita manna@gg‘aafi) jarman veeshyeyaru X (annu)
» ¢’ veeshyeyara &

ottaava (paDisidaru)

pressurize-pst-3pl o

140. pooliisara meele naksaliivara halle

police-gen on naxalites-gen attack
Language in India 7 : 10 October 2007 Language of Kannada DailiesM. N. Leelavathi, Ph.D. 79
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140a.pooliisara meele naksaliivaru halle (naDesidaru)

naksalliivara attack-pst-3pl .

141 . raajiinaame niiDalu kaangal kaarporeeTarugala nirdhaara
resignation give-inf Cong-I corporators—gen decision

‘decision of congress-1 corporators to resign’®

4 ¥ 5 VR T B T B0 r 4
D L T e~ L R
l4la. raajlinaame niibDalu kaangl kaarporeeTarugal.u
A e 0 N I e B B e LB T e R S oL v A i G o {

kaarporeeTarugal.a
S ol e 58 :

nirdhaara +  (isidaru) (=nir@harisidaru)

& decide-pst-3pl

3 - N " -
L 357 A S A B A EI S R HE P e wse - P

142. tamilara halleyannu pratibhaTisi
Tamils-gen attack-~acc protest-pp
mal.avalLlLi purapitrugalLa pradarshana
Malavalll corporators—gen demonstration
'démonstration of corporators of Malavallil protesting

attack by Tamils’

142a. tamilara halleyannu pratibhaTisi maLavalli purapitrugalu

purapitrugala

pradarshana ; (neDeSidaru)
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The possessed noun phrase muuvara saavu death of three

persons’ 1s preceded by the possessor noun phrase indiraa
kuTumbada “of Indira Gandhi’s family’ in headline 138, jarman
veeshyevara ottaava ‘Pressure of German prostitutes’ is preceded
by the dative (purposive) noun phrase adhikrita mannaNege “for

official recognition’ in 139, naksaliivara halle ‘attack of

naxalites’ 1is preceded by the postpositional phrase pooliisara
meele ‘on police’ in 140, kaangai kaarporeeTarugala nirdhaara
‘decision of Congress~I corporators’ is preceded by infinitiveg
adverbial clause of purpose raajiinsame niiDaly ‘to resign’ in
141 and maLavalll purapitrugala pradarshana ‘demonstration of
corporators of Malavalli’ 1is preceded by past participle
adverbial clause of circumstance tamilara halleyvannu pratibhalisi
‘protesting against the attack by Tamils ’ in 142. |

‘s ﬂ@ﬂipﬁf P&wWe

%
HE
7
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2.3.1.7 Locative noun (phrase) + noun (phrase)

There are a good number of instances of the structure
lmmtive-noun phrase + noun (phrase)being used in phrasal nominal
headlines. | |
Examples:
143. raajyootsavadalll urdu bhaasaNa

Raajyootsava-loc Urdu speech

‘Urdu speech in Raajyotsava’

143a. X{(nom) raajyootsavadalli urdu (vinalli)

Y
; ¥
bhaasaNa (maaDidaru)

deliver speech-pst-3sh
g
144, vijayanagara sthaavara JjaNTi valayvadalli
Vijayanagara plant Joint sector-loc
‘Vijayanagara plant in Join sector’
144a.jaNTi valayadalli vijayvanagara sthaavara
144b. X(nom) JjaNTivalayadalli vijayvanagara sthaavara (yannu)

] :

4

{sthaapisuttade)

establish-npst-3sn

Y

In headline 143, the ending noun bhaaSaNa ‘speech’ becomes

verb by taking the verbalizer maabDu and it is preceded by two

locdtangeagedningia & 51Q,Qefolay 2001 Lanyuagerpfifaciada Daikehl. Nrleelpyaibit BaDa®h 1l i
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* 'in RaJjyothsava’. The first locative phrase urdu vinalli in

Urdu’, has become a compound with the noun bhaaSaNa “speech’ by
undergoing locative case marker deletion. In headline 144, the

locative. phrase JaNTi valavadallil "in Jjoint sector’ has been

topicali%ed. The ending noun (phrase) in the original structure

vijavyanagara sthaavara ‘ViJjavanagar plant’ takes the collocative

verb sthaapisu ‘establish’ to become a complete sentence. The
sub ject noun has been deleted.

In longer phrasal nominal headlines, the structure locative
noun phrase + noun phrase can be preceded by other casal phrases,
postpositional phrase, infinitivg. clause, or past participle
clauses .

Examples:
145. bhaaratada kaarige briTanninalli bhaari beeDike
India~gen car-dat Britain-loc great demand

‘great demand in Britain for Indian cars

145a. bhaaratada kaarige briTanninalli bhaari beeDike (uNTaagide}

arise-pr .pf-3sn

;

146 . satta handigaagi Jjagala : ballaari
die-pst.rp plig-purp guarrel : Bellary
balli gaaliyalli gunDu
near air-loc firing

‘quarrel for dead pig: shooting in the air near Bellary’
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l46a. satta handigaagl jagala :ballaari bali X (nom)

gaallivalli guNDu (haarisidaru)

shoot-pst~3pl

o
AR

147 . bahumukha terige Jjaagriti muuDisalu
multi-facetted tax awareness create-—inf
maisuuralli pradarshana
Mysore-loc demonstration.

‘demonstration in Mysore to create awareness of
multi-facetted tax’

147a.bahumukha terige Jjaagriti muuDisalu maisuuralli

X( nom) pradarshana {(naDesidaru)

? sE LT , . demonstrate-pst-3pl
L
@

148. dabbaal.ike: tappitasthara viruddha
atrocity: culprits-gen against
kramakke aagrahisi ; v
action-dat pressurize-pp
gubibaNDeyalli dharaNi

Gudibande—~loc demonstration

110

‘demonstration in Gudibande pressurizing action against

culprits’

M8a.dab%§£}ke: X(nom) tappitasthara viruddha kramakke
i oy ,

aagrahisi X (nom) guDibaNDeyalli dharaNi( naDesidaru)

1

‘ conduct-pst-3pl
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P

The structure locative noun phrase + noun phrase briTanni-

nalli bhaari beeDike "great demand in Britain’ is preceded by the

L

for Indian

dative « purposive noun phrase bhaarathada kaarige

cars’ in headline 145, gaaliyalli guNDu ‘shooting in the air’® is

preceded by the postpositional phrase ballaari bali ‘near

. . . N . . . .
Bellary’ in 146, malsuut\:alll pradarshana demonstration in
Mysore’ is preceded by the infinitiveg, adverbial clause of

purpose bahumukha terige Jjaagriti muuDisalu "to ¢reate awareness

for multifacetted tax’ in 147 and gulibaNDevalll dharaNi ‘strike
in Gudibande’ is preceded by the past participle clause of

circumstance tappitasthara viruddha kramakke aagrahisi

‘pressurizing for action against the culprits’® in 148.

2.3.2 Postpositional noun phrase + noun

The structure postpositional phrase + noun 1s frequently

used in phrasal nominal headlines. The postpositions

predominantly used in such headlines are rahita ‘without’® meele
‘on’ , viruddha ‘against’, Jjote ‘with’, para ‘"in favour of’ and
munde ‘in front of” .
Examples:
149. terige rahita bajet

tax without budget

‘budget without tax?®

149a. X(nom) terige rahita bajet(annu) (maNDisitu)

#d place-pst-3sn
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150. mahile meele atyvaacaara
woman on molestation

‘molestation on woman’

150a. X Epom) mahiLe(%ﬁﬁ meele attvaacaara ((naDesidar
;o ”

1 do~pst-3pl
N
151. bhayootpaadakate viruddha hocoraaTa
terrorism against fight

‘fight against terrorism’

158la. X (nom) bhayootpaadakate viruddha hooraabDidaru

0

fight-pst-3pl

R S

N
hooraaTa
152. pi.vi.en Jote shrunga sabhe
PVYN with summit

‘summit with PVYN’

152a. X (nom) pi.vi.en Jjote shrunga sabhe {(naDesuttaare)

z conducilnpst—3pl
4
153. maNDala para tiirpu
Mandal 1in favour of Jjudgment
“judgment in favour of Mandal’ o -,

153a. X (nom) maNDala para tiirpu (niiDitu)

give-pst-3sn
R - ¥
154 . BE%aSTaacaara: mukhya mantri mane munde dharaNi
corruption :Chief Minister house in front of demonstratiorl

‘corruption: demonstration in front of &hief Minister’s
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154a. bhrasSTaacaara : X {nom) mukhva mantri(?z) mane(ﬁi) munde

»

dharaNi (nabDesidaru)

demonstrate-pst-3pl

In headline 149, the postpositional phrase terige rvahita

‘without tax’® functions as an attribute to the following noun
bajef ‘budget’, which has an underlying verb maNDisSu ‘place
before’. In headline 150, the postpositional phrase mahile meele

‘on woman’® is followed by the noun atyaacaara ‘“molestation’,

which becomes a verb by taking the verbalizer naDesu.

The postpositional phrase bhavootpaadakate viruddha ‘against

terrorism’ is followed by the noun hooraaTa'fight’, which is
derivable from the verb hooraabu “fight’ in headline 151. The

postpositional phrase pil.vi.en jote “"with P.V.N’ is followed by

the noun shrunga sabhe ‘summit’, which becomes a verb by taking

the wverbalizer naDesu in headline 152. In headline 153,

maNDala para “in favour of Mandal’® is Tollowed by the noun tiirpu

“judgment’, which takes the verbalizer piibDu to become a verb.

In headline 154, the postpositional phrase mukhya mantri mane

munde ‘in front of the Chief Minister’s house’ is followed by the

noun dharaNi ‘demonstration,’ which takes the verbalizer naDesu
to become verb. The subject has been deleted in all the above
headlines as shown in the respective underlying structures.
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2.3.3 Complement phrase + noun

The complement phrase serves as an attribute to the
following noun. This is a reduced form - of the complement

adjectival clause. This structure is found to occur rarely 1in

phrasal nominal headlines. C cation of L
Examples: & :u . o Lot e clncmino through
155. navadehali kSeetrada o cunaavaNe raddu ... sy e

New Delhi constituency-gen election cancellation ;... ,

sambhava ' \ FE SN Booibaimately
possibility ‘ S : : Cre oo lement

‘possibility of cancelling election of New Delhl . . .ar:.n

. constituency’

155a.navadehali kSeetrada cunaavaNe raddu (aagabahudu) (emba ),
get cancelled;{fffm&% compl

(aaguva)
2
sambhava iQe
bé~npst~38n
;
156. tailabele matte eerike sambhava o zuéraa'

oil price again hike possibility
‘possiblility of oill price hike again’

156a. taila bele matte eerike(aagabahudu) (emba), sambhava (ide)

get increased—inf*may*compl be~-npst-3sn.

, , agguva . .
Language in India 7 : 10 October 2007 La%guﬁﬁ'ﬁr‘}(%nnada Dailiedl. N. Leelavathi, Ph.D.@
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The above headlines of the structures complement noun
phrase + noun, usually serve as the subject of the existential
verb iru ‘be’ to form sentences equivalent to that of English
sentences beginning with "there is ...’ . This is shown in the
underlying structures of headlines 155 and 156. The complement

phrase navadehali kSeetrada cunaavaNe raddu ‘cancellation of the

election of New Delhil constituency’® has been arrived at through
the replacement of the verbalizer in 1ts probability mood

aagabahudu and the following complementizer emba by the relative

participle form of the verbalizér aaguva, which 1is ultimately
deleted (155a). Similarly, 1in headline 156, the complement
phrase taila bele eerike ‘hike in oil price’ has been derived
from eerike aagabahudu emba (156a). 3

The complement phrase + noun with the complementizer emba
in between is found to be very rarely used in phrasal nominal
headlines.
Examples:
157. fan varlD emba "trishanku svarga’!

fun world compl Trishanku svarga!

‘hdng heaven’ called “fun world’’.

157a. X (alli) fan varlD emba (thesarina) ‘trishanku svarga’

| “
[ name—-gen

[l
% g

ide

be-npst-3ns

in the above headline, the complement phrase fan varlD emba

‘caliladuagsin it Wo0lGt{obes20Bn 1ak§abe diteanhadatiigics Nd Legan@i Ph.p By ase
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¢ ’ . . . .
h#ng heaven. The locative phrase and the existential wverb iru

i
!
f
‘be’, which are shown in the underlying structure, have been

deleted.

2.3.4. Adjective/Adjectival phrase + noun (phrase)

The structure of adjective or adjectival phrase followed by
a noun {phrase) has a very limited wuse in phrasal nominal
headlines. It is derivable from underlying relative clause
structure, which has already been discussed in 2.2.1.

o

Examples:

158. uttama ance seeve

‘excellent postal service’

158a.{ ance _seeve ) uttama(vaagfde) -~ ance seeve
i i
excellent-be~pr . .pf-3sn

(1

uttama(vaagiruva) O
ié . |
159. rahasya okkuuTa : L S R
secret summit - , S f v ke
‘secret summit’ S SR CTREE IO e
159a.(okkuuTa) rahasya (vaagi) (naDeyitu) L (QﬁﬁQQié}
‘g ’ : ‘ o take pléﬁe*pst~3sn ;
. . , , ( naDeda) ey
v
160. anagatya kattari
unnecessary censor ’ B R R T T

‘unnecessary censor’ h s L iua o
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160a.X(nom) (kattarivannu) anagatya (vaagi)(haakidaru) - kattari

s i 4 I i

ﬁ fosi & /@’ Censorﬁpst“3pl

( haakida)

Y

161. vibhinna riitiva taatkaalika bajeT
different kinds-gen temporary budget

‘different kinds of temporary budget’

16la.(bajeT) vibhinna riitivad duu) . taatkaalikavaada(dduu)
M e .o —coee, -
:”: 1 p7lonom~u"3 vpvan»omt-fary

4 | 7
(aagide )-bajet | |
i
be-pr .pT .3sn

(aagiruva)
|
\

The underlying structure given under each of the 'above
eadlines and the deletion process shown therein explain how the
particular headline is derived. The underlying structure also
reveals how the headline reader makes out the meaning of the
headline. All the above headlines are derived through the
relativization process, which is followed by relative participyle
deletion and adverbilal suffix or predicate pronominal
suffix deletion. In headlines 158 , 15% and 160, relative
participle deletion is followed by the deletion of the adverbial
suffix =-aagi, which is attached to the adjective, while in 161,
the predicate pronominal marker—-ddu attached to both the
adjectives riitiva ‘kinds of ’ and taatkaalika ‘temporary’ are

deleted along with the discéentindons conjunction marker -uu...-uu
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2.3.5 Adverb/Adverblal phrase + noun (phrase)

The structure of adverb or adverbial phrase followed by noun
(phrase) has a very limited use in phrasal nominal headlines. It
is derivable from an underlying sentence with a finite
verb.. | |
Examples:

162. indu meelmane cunaavaNe

today upper house election

‘today is upperhouse election’
162a. indu meelmane cunaavaNe (yannu) x(niﬁ)

(nabesuttade )

conduct-npst-3sn

163. saadhvadalle visheesa kaarvyadala
soon-emp special task force
‘soon special task force’
163a. sadhyadallee visheeSa kaaryadala(vanpnu) X (nom)

Z g

(neemisuttade )

appoint-npst-3sn

164. vaayupaDe hosa mukhyastharaagi
air force new chief ~ adv
suuri |
Suril
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164a. vaayupabDe hosa mukhyastharaagl X (n

QL0

suuri(yavarannu) (neemiside)
appoizijpr.pf~3sn' |
&
The underlying verbs which make the above headlines complete
sentences are npaPesu ‘conduct’ in headline 162 and neemisu
‘appoint’ in headlines 163 and 164. The adverb indu “today’ in
162, and the adverbial phrases sadhvadalle ‘soon’ in 163 and

vaavupaDe hosa mukhvastharaagl "as new chief of air force’ in 164

can be freely scrambled by placing them after the nouns also.
Consider the following headline, where the adverbia%_ phrqse i§
used after the noun phrase. | | | | S N
165. raajyapaalara sammeelana 27 rinda

governors-gen meet 27th-abl

‘governors’® meet is Trom 27th’

165a. raajvapaalara sammeeLana(vannu) 27 rinda X{nom)

& &
(neResuttade )
conduct-npst~3sn
The underlying verb in headline 165 is ndDesyu ‘conduct’. In

all the above headlines 162 to 165, the subject, which happens to

be the noun sarkaara ‘government’ has been deleted.
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2.4 Tvype 4: Compound nouns _as nominal headlines

A& compound noun comprises a noun which is preceded b
Ak
AN
another noun or adjective, both fused togetherﬁfunctioning as
single unit. The preceding noun may be related to th

following headnoun through different casal relationships, 1

: . | Y :
which case, the compound is  called tatpuruﬁh@ samaasa meaning

‘casal compounds® in traditional terms. In the case of ar
adjective representing a permanent quality of the following heac

noun, the compound is called karmadhaarava Samaass

‘adjectival compounds’. When two or mere nouns in additive sense
are combined together losing the additive conjunction, the

resultant compound is called dvandva samaasa "additive compound’.

If two nouns of different linguistic origin form a compound, it

is called aril samaasa “hybrid compound *(for a 'traditional

treatment of compoundsé? “Keshiraja 1260 AD, ch.3). All these

different types of compounds are found to be wused in nominal

headlines. Each of the above types of compound nouns and 1its

derivational possibility are discussed in detail in this section.
P

N
2.4.1 Casal compound (tatpuruﬁL@ samaasa)

The casal compounds are fTormed by deleting the case marker
that links the two nouns. Besides the case marker deletion, the
clauses that come in between the two nouns may also get deleted
in the forhation of certain compound nouns. The nominal

headlines 1involving compound nouns of different casal relations
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2.4.1.1. Subject noun + noun

Examples:
1é66. varmaa aayooga
Verma commission
*Verma commission’
1é6a.varmaa (agayocogadalli) (iddaare) - aavooga

1 !I i
3a., ‘ /d _ be-pr-3sh

(iruval)
167 . mahil.aa haakl
women hockey
‘women’s hockey’
167a.mahileyaru (haaki) (aabDuttaare) - haaki
i i

mahilLaa Z play-npst-3pl

{ aapbuva)

¥

The above headlines are derived from the complete underlying
sehgenéés through relativization and relative participle deletion
(1é6a and 167a). In the underlying sentence of headline 166, the
first constituent varmaa ° Verma’ 1s the subject and in that of
167, the subject is mahileyaru ‘women’ which becomes mahilLaa 1in
the process of compound formation (see Sridhar 1990 : 286).

2.4.1.2 Object noun + noun

Examples:
168. gaJjabhikse

elephant alms
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168a. X (nom) gaja(vannu) bhikSe(hiiDidaru)

ﬂ giveifst~3sh
b

169 . beevu meel.a
neem fair

‘neem fair

16%a. beevu (annu (beLesabeeku) gendu} eeLadalll
i
o y:a grow-inf-must q

(beLesalu)
¥
{(heelLidaru) - meela
i
say-pst-3pl

(heel.ida)

The compound noun gajabhikSe that forms headline 168

arrived at by deleting the objective case marker from the obj

noun gajavannu ‘elephant ’ and the verbalizer niiDu from the h

noun bhikSe f‘alms’. The compound noun beevu meela that fo

headline 169 is derivable through relativization, relat
participle deletiog, adverbial clause of purpose deletion
accusative case marker deletion.

2.4.1.3 Instrumental noun + noun

Examples:
170. shastra cikitse
surgical treatment

‘surgery’ ‘
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17Ca . X{ nom) shastra (dinda) Y(%ﬁ) (cikitse)(naDefidaru) ~cikitse
2 1 i
& operffe~pst*38h

{ nabesida)

)

171. benki aakasmika
fire accident o L S C e

‘fire accident’

17la. benki(yinda) (aakasmika) (uNTaayitu) - aakasmika
i i
4 hapﬁen~pst~3sn
oo {uUNTaada)

- V4

172. COD tanikhe
COD investigation
‘COD investigation?

172a. COD(inda) (tanikhe) (naDgsalpaTTitu) -tanikhe

1 | o 1
8 z inveftigate—inf~pass~pst~38n
l
— : (nabesalpalTa)
In headline 170, the compound shastra cikitse ‘surgery’® 1is

derived by deleting the instrumental case marker-inda "with’ and

the wverbalizery neDesu along with the subject and dative noun
deletions aftter relativization. In headlines 171, the derivation

of the compound benkl aakasmika involves deletions of the

instrumental case marker-inda ° because of ’ and the wverbalizer
uNTaagu after relativization. In headline 172, the compound COD
tanikhe is arrived at through the deletions of the instrumental
case marker-inda ‘by’ denoting passive sense and the verbalizer

Language in India 7 : 10 October 2007 _Language of Kannada Dailies M. N. Leelavathi, Ph.D. 97
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2.4.1.4 dative noun_ + noun

Examples:
173. neetra cikitse
eve - Lreatment k

"eye Lreatment’

173a. X (nom) neetra( kke) (cikitse) (mggDisikoNDaru) - cikitse

g YooY dae l

ﬂtake;treatment~pp~ref-pst.3sh
il

{maabisikoNDa)

f
G

174, poolivoo lasike
polio vaccine

‘polio vaccine’

l74a.x(WTm) poolivoo (gaagi) (lasike vannu ) (kaNDuhi?fdiddaare )
i] i

7 : b4 §4 invent-Tr.pf~3pl

{ kaNDuhibDida)

¥

~—lasike
i

In headline 173, the compound reetra cikitse is derived by

deleting the dative marker -kke denoting benefactive ~sense and
Agter velake vizabion .

the verbalizer maaDisikollyu along with the subjecgs The compound

poolivoo lasike that forms headline 174, is arrived at through

the deletions of the purposive case marker and the collocative
verb kaNDuhiDi “invent’® along with the subject and object after

relativization.

Language in India 7 : 10 October 2007 Language of Kgnnéda Dailies M. N. Leelavathi, Ph.D. 98



123

2.4.1.5% possessor _noun + noun {(genitive)

Example:
175. nirudyocoga parva
unemployment period
‘unemployment period’
175a. nirudyooga(da) parva
)X
The deletion of the possessive case marker —(d)a results 1in

the formation of the above genitive compound headline.

2.4.1.6 Locative noun + noun

Examples:
176. hallu  huLuku
tooth decay
‘tooth decay’
176a. hallu (inalli) (huLuku) (uNTaagTde) ~ huluku
~ %’ i ! i

z form=pr .pf-3sn

[

(uNTaada)
~.
177 . Jjanasankhyaa sphooTa
population explosion
‘population explosion’
177a. janasankhye(yalli)(sphooTa? (uNTaaFide) ~spﬁooTa‘
T §

W IEE
jaﬂaAwnkQ%aﬁ

take Flace-pr.pf—3sn

(untaagiruva)
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In headline 176, the compound hallu huluku is derived by

deleting the locative case marker-(nj alli from the first element
hallu “tooth’ and verbalizer UNTaagu attached to the head noun

huLuku “decay’ after relativization. The compound Jjanasankhvaa

sphooTa in headline 177, 1s also aryived at through

the same derivational process. The first element Jjanasankhve

‘population’ becomes Janasankhvaa in compounding.

2.4.2 Adjective + noun

The adjective + noun (karmadhaaraya samaasa) is formed by

deleting the adjectival marker -aada.

Examples: ' N
178. diTTa niluvu

bold stand

‘bold stand’

178a. X (nom) diTTa (vaada) niluvu (tegedukonNDaru)

p"_ - take-pp-pst-3sh

LY

179. rakt@lsikta kai
blood-stained hand
‘blood-stained hand’ et nom Flvgt

17%a.(idu) raktasikta(yvaada) kai ST TGRS BROLhET AT

}Z BRI Con /2)' o , SR 0T DT AL TS GE AL

In headline 178, the compound diTTa niluvu 1is formed by

deleting adjectival mar ker -(v)aada along with verbalizer
tegedukollu attached to the head noun and the subject. In

headline 179, the compound rakta:§ikta kai is the predicate of an

e@aAgUag mlin@e T LEG@obei Edb7de i ClahguieRIRGThadedhiliel N IR -LeekbathTBROYER



deletion of adjectival marker =(v)aada and the deictic subject

idu.

2.4.3 Co~ordinate compound (dvandva samaasa)

The co-ordinate compound is formed by deleting the additive

conjunction mattu connecting the two nouns.

Example:
180. saavu noovu - naasha vinaasha
death - -~ palin - destruction - annihilation

‘death and pain —~ destruction and annihilation’

180a. X (uurinalli) saavu (mpattu) noovu - naasha (mattu) vinaasha

(uNTaa%itu)

happen—-pst—-3sn

F

In the above headline, the compounds saavu noowvu and naasha

vinaasha have undevgone the deletion of the additive conjunction

mattu along with the verbalizer uNTaagu.

2.4.4 Hybrid conmpound (ari samaasa)

The hybrid compound is formed by taking the first element
from one language and the second element from another language.
It overlaps with any of the three types of compounds dealt with
above.

181. sankSipta skooru
brief score

‘brief scor o _
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18la. (idu sankSipta (vaada) skooru

this ~[IT“
¥ ?

The compound in the above headline is an adjectival compound
and still, it is called as hybrid compound as it consists of
elements from two different languages (the adjective sankSipta
‘brief’ 1is from "Sanskrit’ and the head noun gkooru ‘score’ is
from English). The above compound 1s the predicate of the
underlying eguational sentence with the deictic subject idu
‘this’ and it is derived by deleting the adjectival marker =-aada

and the delictic subject.

2.5 Type 5 @ Simple nouns as nominal headlines

The simple noun used as a nominal headline 1s otherwise

called a "label’. Its use is related to themes like ‘success’,

‘defeat’., ‘arrest’, ‘strike’, ‘appointment’, ‘criticism’,
‘permission’, “grant’, ‘educational attainment’ such as
obtaining Ph.D, "welcoming’, “thanking’® etc., and it is derivable

from sentences Jjust as the other types of nominal headlines.

Examples:
182. soolu
defeat
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182a. X(nom) sootaru
|
o get defeated -pst-3pl

soolu

183. svaagata
welcome
‘welcome”’
183a. X(nom) Y (annu) svaagata + (isidaru) (=svaagatisidaru) -
V4 welcome-pst-3pl
184. kritagnate
gratitude

‘gratitude’

& 4 extend-pst-3sh

184a. X (nom) Y (ge) kritagnate (yannu) (arpisidaru
- i (A |

185. neemaka

appointment

185a. X (nom) Y(annu) neemaka + (isidaru) (=neemisidaru)

/X appoint-pst-3pl

186. parivartanaa

‘Parivartana’ ‘ '
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186a. X (nom) parivartanaa (em?a) (samasthegaﬂ“W)

) ngpl organization-oaes

g

(staapisiddaare)

establish-pr .pf~3pl

187 . nidhana
death

‘death’

187a. X (nom) nidhana ghond%daruz

) attain~pst~3sh
188. anumati
permission

‘permission’

& permit-pst-3sh
Ny

188a. X (Tﬁ?) Y (ig} anumati (niiFidaruz

77}

189. Ph.D
Ph.D

‘Ph.D’

&
o

18%9a. X (nem) Y (ge) Ph.D niiDitu
vy I

confer-pst-3sn

A

W

139,
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190 . bandhana

arrest

190a. X {nom) Y(annu) bandhana + (isidaru ) =bandhisidaru)

My i z ' arrest-pst-3pl

191a. dharaNi
demonstration

‘demonstration’

191a. X (nom) dharaNi {(naDesidaru

)6 demonstrate-pst-3pl

Vs

The above mentioned simple noun headlines (182 to 191) are
derived from their complete underlying sentences respectively

(182a to 191a). The noun soolu that forms headline 182 has the

same form in its verbal function. The past tense form of the

verb has been replaced by the nominal form soclu and the subject

has been deleted (see 182a), in order to derive headline 182.

In headlines 183, 185 and 190, the simple noun headlines are
the result of the deletion of verbalizer =jisu along with subject
and - obJject. The headline 184 1is derived by deleting the
collocative verb arpisu “offer’ along with the objective case

mar ker attached to the noun kritagnate and the subject and
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verb, subject, object and complementizer emba. Headline 187 is

the result of deletion of subject and verbalizer hondu. Headline

121 is ‘derived by deleting verbalizer npaDesu along with the
subject. Headlines 188 and 189 have undergone deletion of
verbalizer niibDu along with subject and indirect object.

The nominal category and its different structural types
viz., the sentential, the clausal, the phrasal, the compound noun
and the simple noun, constitute the vast majority of the
headlines. The nominal headlines are marked by the absence of
the verbs in any of the following five forms; (i) finite wverb ,
(ii) imperative (direct and indirect) verb, (iii) defective verb,
(iv)modal wverb and (v) negative verb (with the exception of
nominal negation wused in seg?}al nominal headlines). The
nonfinite forms of wverbs such as relative participle, infinitive,
past participle and the conditional participle form the clausal
type of nominal headlines in Kannada, where:és such nonfinite
forms of verbs used as verbal subordinate clauses form part of
the verbal headlines in English (see Simon - vandenbergen, 1981:
203 - 213 for English).

‘Brevity’ 1is the distinctive characteristic of the nominal
headlines. This 1s achieved through the different nominalization
and deletion processes, which have been explicitly shown in the
underlying structures given under the headlines wherever such
processes are involved . Besides the wusual nominalization
processes in the language such as relativization,

complementation, gerundial noun formation, derivation from the

verb, participial noun formation, enitivization and
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pronominalization of possessive predicate, deletion of. the
collocative verbalizer or wverb is used as a prevalent
nominalization process especially in the newspaper language.

Nominalization through relativization results in clausal
nominal headlines involving relative clause as depicted by the
headlines given in section 2.2.1.1. It involves deletion of the
casal noun phrases like subject, object, instrumental, dative and
locative in the constituent sentence. Though the deleted noun
phrases are coreferential to the headnoun (phrase), the casal
relationships are not explicit and they need to be recovered.
Participal noun formation, which follows relativization, results
in fusing together the relative participle and the proform of
the indefnite headnoun (phrase) and it is used rarely in nominal
headlines (see headline 44).‘ Complementation gives rise to
nominal headlines involving complement clause, which is
characterised by the deletion of the complementizer ’emba’ ’that’
(see 2.2.1.2. headlines 56 and 57).

Gerundial noun is not found to be used as an ending noun
phrase of the nominal headline, but it forms part oY the
different structural types. It appears in the wunderlying
structure of some of the headlines and gets deleted (for example,
see headline 36). Genitivization is the most predominantly used
nominalization process in nominal headlines. It forms an
independent structural type of genitive phrase nominal headlines
(2.3.1.6) as well as forms a part of the different types of
headlines. It includes deletion of different case markers and
verbalizer or verb (2.32.1.6.2). Pronominalization of possessive

predicate is found used specifically in sentential nominal
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headlines involving a pronoun as complement ( see headlines 17

32). The use of the derived nouns (from verb) at the end of

Q.

an

the nominal headlines is prevalent in clausal nominal headlines,

0

speclially those inveolving past partciple { see headlines 77. 78

}. Deletion of wverb or verbalizer though forms a part of

N&]

and 7
the derivation of differant tyces of nominal headlines other than
sentential, its use 1is typical in the derivation of clausal
nominal headlines involving infinitive, past participle and
conditional participle. It is followed by deletion of
different casal noun phrases such as subject, oblject,

.3 and z.2.4).

N

instrumental, dative and locative (see 2.2.2, 2.
Besides the deletions associated with the different
nominalization processes as described above, there are certain

other deletion processes specific to the sentential, infinitive

clause and compound noun types of nominal headlines.

Sentential nominal headlines are characterized with the deletion af

copula in its stative and inchoative interpretations (2.1).The

deletion of the stative copula { agagi...irus aagiru ’'be’ ) is 1in
line with its optional use in the language while the inchéative
copula ( aagu ’become’ ) deletion marks one of the distinctive
Teatures of the newspaper language.The deletion of the guotative
particle endu ’that’ is involved in the derivation of the
infinitive clausal nominail headlinesjr The compound nouns used as
nominal headlines involve relative participle deletion (for
sxample. headlines 166 and 167 ), adjectival suffix -aada delietion
(see headline 178 and 17%) and additive conjuction mattu “and’

deletion (see headline 180) .

>
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phrases and the accustive case marker from certain object noun
phrases are in line with their optional uses in the language. The
deletion of the plural marker =galu from the neuter noun {( see

headline 4 ) and the human honorific marker —aru from certain

nouns ( see headline 5 and &) reflect on the preference for the
popular and informal style 1In newspaper language. The
performative subject deletion 1is quite common among several
headlines and where the performative subject is given, the per-
formative verb is usually deleted.

The deletion of finite forms of wverbs or verbalizers along
with thelir markers of tense, aspect, voice, mood and agreement
has a determining role in the derivation of the nominal
headlines. The deleted verbs and verbalizers being very limited

in number(~isu, palisu, maaDu, niibu, nabDesu, haaku and kaigollu

are the frequent verbalizers deleted and iru, ’be’ baa ’come’,

biilu ’fall’, ’uNTaagu’ ‘happen’ hoogu ’go’, vvyaktapaDisu ‘*==
t . .
Lxpress’, maNDisu ‘place before’ and peemisu ’appoint’® are the

frequent verbs deleted ). The reader is expected to recover
them with the help of the collocative nouns given in the end of
the headline. The tense to be recovered is limited to the
present and past indefinite, aspect to the present perfect, voice
to the active (rarely impersonal or personal passive), mood
to the obligatory and probability and agreement to the third
person neuter singular and human honorific singular. The reader
has to recover them from the linguistic context provided in the
headline. The deletion of the functional elements such as case

marker , complementizer, quotative particle and conjunction do not
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In recovering the subject and other casal noun phraées,
besides the linguistic context of the headline, the reader’s
familiarity with the subject matter, his knowledge of the facts
and inforhation provided by the newspaper on previous days - all
play a vital role.

The clausal nominal headlines involving relative clause or
complement clause, the phrasal nominal headlines and the nominal
headlines involving compound noun and simple noun function almost
like a label as they annoﬁnce only the ’topic’ and leave the
modality’® unexpressed. On the other hand, the sentential nominal
headlines and the «clausal nominal headlines involving the
infinitve, past participle or conditional participle announce the

fmodality’ and leave the ftopic’® unexpressed or partially
expressed (Simon - Vanderbergen 1981: 208). The reader is thus
stimulated with the eagerness to go to the news story and the
indexing function of the nominal headlines is fulfilled in this
manner .

Topicalization, which 1is frequently used in sentential
nominal headlines involving nominal complements, is an effective
means of attracting the reader towards the essential information.

The nominal headlines,on the whole, are attributed with the
guality of brevity and attractiveness. However, they demand an
effort from the part of the reader, who has to make a number of

decisions in the process of comprehending the message.
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